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The development of the Lockheed Shooting Star leant heavily on early jet fechnology supplied
EN

by the Britsh, as the Americans were lagging behind both Britoin and Germany regarding jet
propulsion and the discovery of the Luftwaffe’s Messerschmitt Me 262 highlighted the need
for their own viable jef fighter. Iniially developed around the Brifish Halford H.1 engine taken from the dle
Havilland Vampire prototype, the project advanced under the strictest secrecy, with a team from Lockhee@s
“Skunk Works" producing an airframe in an impressive 143 days. The Shooting Star showed great promise

Produced just foo late fo see combat during WWI, it s inferesfing fo nofe thaf fwo pre-production Shoofing
Stars were sent to England during WWII for familiarisation purposes, with o further two sent fo aly with
the Tt Fighter Group ot Lesina. It is reported that two operational sorties were flown by the jet during
WWII, however, these were non-combat missions and of a highly dlssified nature. The F-80C would be
used extensively during the Korean War, where the itcraff would equip fen USAAF fighterfighter bomber
squadrons and one reconnaissance unit, but by then, this elegant early jet was ahieady beginning to be
outclassed. By the end of its production run, over 1700 Shooting Stars of all variants had been produced.

during testing, attaining o speed of 500mph in level flight, the first turbojet powered USAAF gircraft to do so.
Le développement du Lockheed Shooting Star s'est largement appuyé sur les premidres

FR technologies d'avions a réaction fournies par les Britanniques. En effet, les Américains étaient
lo frafe por rapport @ la Grande-Bretagne et & I'Allemagne en matiére de propulsion & réaction.

La découverte du Messerschmitt Me 262 de la Luftwaffe a mis en évidence lo nécessité de disposer de leur
propre avion de combat a réaction viable. Initialement développé autour du moteur britannique Halford H.1
issu du prototype de Havillnd Vampire, le projet a 616 mené dans le plus grand secret avec une équipe «
Skunk Works » de Lockheed capable de fabriquer une cellule en seulement 143 jours. Le Shooting Star s'est
montré frés prometteur lors des essais, atteignant une vitesse de 800 km,/h en vol en palier (premier avion

Produit un peu trop tard pour servir au combat durant la Seconde Guerre mondiale, il est intéressant de noter
que deux Shooting Star de pré-production ont 616 envoyés en Angleterte & cette méme période dfin de se
familiariser au modale, et que deux autres ont été expéiss en Halie avec le premier groupe de chasseurs
Lesina. On rapporfe que deux sorfies opérationnelles ont été effectuées par le jet pendant la Seconde Guerre
mondiale, mais qu'il s'agissait de missions non combattantes et de nature hautement confidentielle. Le
F-80C sera largement uflsé pendant la querte de Corée, ol 'appareil équipera dix escadrons de chasseurs,/
chasseurs-hombardiers de I'USAAF et une unité de reconnaissance. Mais d cette époque, cet élégant avion
0 réaction précoce commengoit déjd a étre surclassé. A la fin de sa production, plus de 1700 Shooting Star
(toutes variantes confondues) avaient 616 construits.

de I'USAAF équipé dun turboréacteur d y parvenir).
Die Entwicklung der Lockheed Shooting Star stitzte sich hochgradi auf die in GroBbritannien
D E geschaffene frihe Diisenflugzeugtechnik. Die USA lag hier weit hinter der in GroBbritannien wie
auch in Deutschland entwickelten Strahlantriebstechnik zuriick, nachdem die Luftwaffe mit der
Messerschmitt Me 262 die Notwendigkeit der Eigenentwicklung eines effektiven Diisenjigers vorexerziert
hatte. Zunichst am Vorbild des britischen Halford H.1-Triebwerks entwickelt, das im Profotyp der De Havilland
Vampire eingesetzt wurde, schritt das Projekt unter strengster Geheimhalrung voran. Eine fir fortgeschiittene
Entwicklung von Lockheed gebildete Arbeitsgruppe, die als , Skunk Works” bekannt wurde, konnte bereits
nach 143 Tagen ein Flugwerk vorfiihven. Schon in der frithen Testphase gab die Shoofing Star Anlass zu
groBen Hoffnungen, als sie in horizontaler Flugbahn eine Geschwindigkeit von 500 Stundenmeilen (knapp

Fiir den Kampfeinsatz im Zweiten Weltkrieg kam das allerdings zu spi. Interessant dabei ist aber, dass
2wei Vorserienausfihrungen der Shoofing Star noch im Kriegsverlauf fir Einarbeitungszwecke nach England
gesandr wurden, worauf noch zwei weitere dovon nach Italien folgten, namlich an die 1t Fighter Group in
Lesina. Es sollen auch noch im Kriegsverlauf zwei operafive Einsiitze geflogen worden sein, doch handelte es
sich dabei um streng geheimgehaltene kampffreie Missionen. Die F-80C wurde dann schlieBlich verbreitet im
Koreakrieg eingesetzt, wobei die Maschinen von der USAAF zu zehn Jiiger- und Jagdbombergeschwadern wie
auch einer Aufkldrungseinheit zusommengefigt wurden. Zu diesem Zeitpunkt wurde dieses elegante frihe
Strahiflugzeug jedoch zunehmend von anderen Moschinen bertrffen. Als die Produkfion donn eingestellt
wurde, waren 1700 Shooting Stars aller Varianten hergestellt worden.

unter 800 km,/h) erreichte — was vorher noch keinem turbogetriebenen Flugzeug der USAAF gelungen war.
El desarrollo del Lockheed Shooting Star se bosé en gran medida en lu tecnologia de los

ES primeros reactores suministrada por los britdnicos, ya que los estadounidenses iban a la cola
de Gran Bretofia y Alemania en cuanto a lo propulsian de los reactores, y el descubrimiento

del Messerschmitt Me 262 de la Luftwaffe puso de manifiesto lo necesidad de contar con su propio coza
a reaccidn viable. El proyecto se desarrolld inicialmente en torno al motor britdnico Halford H.1, tomado
del prototipo del Havilland Vampire, y fue avanzando en el mds estricto secreto. Un equipo de la empresa
Lockheed «Skunk Works» fabricé un fuselaie en un fiempo récord de 143 dias. Durante los prushas, el
Shooting Star demostrd ser una gran promesa y alcanzé una velocidad de 800 km/h en vuelo nivelado,

Fabricado demosiado tarde para entrar en combate durante lo Sequnda Guerra Mundial, es interesante
seffalar que dos Shoofing Stars en fase de preproduccién fueron enviados o Inglaterra durante o Segunda
Guerra Mundial con fines de familiarizacidn, y ofros dos fueron enviados a ltalia con el primer Grupo de Caza
en Lesina. Se ha informado de que el avidn realiz dos salidos operativas durante la Sequnda Guerra Mundial;
sin embargo se frataba de misiones no relacionadas con el combate y de cardcter u??umenre confidencial.
EI F-80C se ufliz6 ampliamente durante la Guerra de Corea, donde el avion equipé a diez escuadrones de
cazas/bombarderos de o USAAF y a una unidad de reconocimiento, pero, entonces, este elegante primer
reactor ya estaba empezando a ser superado. Al final de su produccidn, se habian fabricado mds de 1700
Shooting Stars de todas las versiones.

siendo asf el primer avidn de la USAAF propulsado por turborreactores que lo consiguid.
Utvecklingen av Lockheed Shooting Star skedde fill stor del tack vare fidiga jettekniken frin
SV Storbritannien, eftersom USA hade hamnat efter bide Storbritannien och Tyskland vad géller
jetframdrivningen. Upptiickten v Luftwaffes Messerschmitt Me 262 understiok behovet
av ett eget fungerande jetflygplan. Planet utvecklades initialt runt den brittiska Halford H.1-motorn frén
profotypen de Havilland Vompire. Projekfet fortskred under strikt sekrefess och eft team fréin Lockheeds
"Skunk Works" kunde ta fram en flygplanskropp pd bara 143 dagor. Shooting Star visade sig vara lovande
under }estﬂygningur med en hastighet pa 805 km/h pa marchhaid, som det forsta jetdrivna flygplanet i

US Air force.

FOR BEST RESULTS:

Tillverkningen var for sen for att det skulle anvindos i andra viirldskriget, men intressant nog skickades
tvi fidigt illverkade Shoofing Stars till England under andra vildskiget for att anvindas och ytterigare
v skickades fill Italien med st Fighter Group i Lesina. Det rapporteras att tvi soloflygningar utfdrdes av
jetflygplanet under andra véirldskriget, men dessa var inte fr strid och dessutom hemligﬁetssrﬁmplade.
F-80C kom att anviindas under Koreakriget, i flygplanet kunde utrusta fio USAAF-skvadroner med strids-/
bombfiygplan och en spaningsskvadron, men vid def hir laget vor det eleganta jetflygplanet redan utklassat.
Vid slutet av fillverkningsperioden hade 1 700 Shooting Stars i olika varianter fillverkats.

Surfaces fo be painted should be clean — before parts are removed from the sprue, wash in warm, soapy water, rinse
and dry thoroughly. Stir paints thoroughly before use.
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ASSEMBLY INSTRUCTIONS

Study drawings and practise assembly before cementing parts togethgr.
@] Carefully scrape paint from cementing surfaces. All parts are numbered. Paint
small parts before assembly. To apply decals cut sheet as required, dip in warm water
for a few seconds, slide off backing into position shown. Use in conjunction with box
artwork. Not appropriate for children under 36 months of age, due to the presence of

small detachable parts.
EE Etudier attentivement les dessins et simuler I'assemblage avant de coller
les picces. Gratter soigneusement toute peinture sur les surfaces a coller.
Toutes les piéces sont numérotées. Peindre les pefites piéces avant I'assemblage.
Pour coller les décalcomanies, découper le motif, le plonger quelques secondes dans
de I'eau chaude puis le poser & 'endroit indiqué en décollant le support papier. Utiliser
conjointement avec les illustrations sur la bofte. Ne convient pas aux enfants de moins
de 36 mois — présence de petits éléments détachables.
m Vor dem Zusammenkleben der Teile die Zeichnungen sorgféltig ansehen und
die zu verklebenden Teile zur Vermeidung moglicher Fehler versuchsweise
zusammenfiigen. Dann an den Klebeflachen vorhandene Farbbeschichtung vor
dem Zusammenkleben vorsichtig abkratzen. Alle Bestandteile sind mit Nummern
versehen. Kleine Teile vor dem Zusammenbau bemalen. Abziehbilder wie gewlinscht
ausschneiden. Vor dem Anbringen einige Sekunden in warmes Wasser tauchen
und dann vom Tragerpapier in ihre vorgesehene Position schieben. Dabei die

Abbildungen auf der Schachtel beachten. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet,
da abnehmbare bzw. lose angebrachte Kleinteile enthalten sind.

Estudiar los dibujos y practicar el montaje antes de pegar las piezas. Raspar

cuidadosamente la pintura en las superficies de contacto antes de pegar
las piezas. Todas las piezas estan numeradas. Es conveniente pintar las piezas
pequefias antes de su montaje. Para aplicar las calcomanias, cortarlas de la hoja,
sumergirlas en agua tibia durante unos segundos y deslizarlas a la posicion indicada.
Utilizar en conjuncién con la ilustracién de la caja. No es adecuado para nifios
menores de 36 meses, ya que contiene piezas pequefias que podrian soltarse.
Studera bilderna noggrant och satt ihop delarna innan du limmar ihop dem.

Skrapa forsiktigt bort farg fran limmade delar. Alla delarna &r numrerade.
Mala sméadelarna fore inopsattning. Sétt fast dekalerna genom att klippa arket, doppa

i varmt vatten nagra sekunder och lata baksidan glida pa plats som bilden visar.
Anvand enligt bildanvisningarna pa kartongen. Rekommenderas ej for barn under 3

ar. Innehaller [ostagbara smadelar.

Tekeningen bestuderen en delen in elkaar zetten alvorens deze te ljmen. Lak
voorzichtig van lijmvlakken afschrapen. Alle delen zijn genummerd. Kleine

delen voor montage verven. Voor aanbrengen van stickers, gewenste stickers uit het

vel knippen, een paar seconden in warm water dompelen en dan van het schutblad af

op afgebeelde plaats schuiven. Hierbij afbeelding op doos  raadplegen. Niet geschikt

voor kinderen onder 3 jaar, omdat kleine deeltjes gemakkelijk kunnen losraken.

DA

Przed przystgpieniem do sklejania przestudiuj uwaznie rysunki i pr;eéwicz
m skiadanie cze$ci. Ostroznie zeskrob ze sklejanych powierzchni fqrbe.
Wszystkie czeéci sa ponumerowane. Drobne czeéci pomaluj przed .ich zlozeniem.
Celem przeniesienia kalkomanii wytnij ja z arkusza, zanurz na kilka sekupd w
letniej wodzie i zsuri z podioza na wymagane miejsce. Uzywaj w potaczeniu ze
wzorami na pudetku. W zwiazku z obecnoscig wielu drobnych, rozbieralnych czgsci,

nieodpowiednie dla dzieci ponizej 3 lat.

Studiare i disegni ed esercitarsi a montare i vari pezzi prima di fissarli con
la colla. Raschiare con cura le tracce di vernice dalle superfici da incollare.
Tutti i pezzi sono numerati. Verniciare i pezzi di piccole dimensioni prima di montarli.
Per applicare le decalcomanie, ritagliare il foglio nel modo richiesto, immergere in
acqua calda per aleuni secondi, quindi staccare la decalcomania dalla carta di
supporto e posizionarla nel punto desiderato. Usare le decalcomanie come indicato
nell'illustrazione riportata sulla confezione. Non adatto a bambini di eta inferiore a 36
mesi per la presenza di componenti di piccole dimensioni che potrebbero staccarsi.
Estudar atentamente os desenhos e experimentar a montagem. Raspar

cuidadosamente as superficies de modo a eliminar pintura antes de colar.
Todas as pegas estdo  numeradas. Pintar as pequenas pegas antes de colar.
Para aplicar as decalcomanias, cortar as folhas e mergulhar em agua morna por
alguns segundos, depois deslizar e aplicar no respectivo lugar, como indicado nas
ilustragGes na caixa. Nao convém a uma crianga de menos de 36 meses devido a
presenca de pequenos elementos destacaveis.

MeAETHOTE TIPOTEKTIK Ta1 OYEDICL KOl GUVOPUOAOYHOTE Yia TIpWTN Qopd Tal

KOMHATIO XWwpig va Ta GUYKOMAOETE. AQaIpEOETe ETTIHEARS TNV TTAAIGTIKI
Baer amd Ti¢ em@aveleg TG omoieg Ba ouykoMroere. OAa Ta KoppdTia eivai
apIBunuéva. XpwyaTioeTe Ta PIKPA KOPPATIA TPV amé T auvappoAéynan. Ma va
KOMAGETE TIC XAAKOPaViEG, KOWETE Yipw amd To axEdio OTwg amarteital, PubioTe
T0 HEPIKA BeuTEPOAETTT O YAIAPO VEPD Kal PETA TOTOBETATETE TO OTn B TTOU
uTrodEIKVUETAI, aQaIpWVTAS TN ePPpdévn Tou To kakdTTel AdBete umoyn oag

TAUTOXPOVA TNV EIKOVOYPAPNAN Tou KouTioU. AKatdAAnAo yia audié nAikiag Karw
TwV 36 PNvaV Adyw UTTapgng HIKPWY KOPHATIWY TIOU aTroaTrouvTal.

Tutustu piirroksiin ja harjoittele kokoamista, ennen kuin limaat osat yhteen.

Raaputa maali varovasti pois limattavilta pinnoilta. Kaikki osat on numeroitu.
Maalaa pienet osat ennen kokoamista. Siirtokuvien kiinnittdmiseksi leikkaa ne arkista
tarpeen mukaan. Kasta kuva lampimaan veteen muutaman sekunnin ajaksi, anna
takapuolen liukua kuvalle osoitettuun kohtaan. Kaytetadn yhdessa laatikon kuvituksen
kanssa. El suositella alle kolmivuotiaille lapsille. Paljon irrotettavia pikkuosia.

Studér tegningeme ngje og forseg at seette delene sammen, inden de
kleebes sammen. Skrab forsigtigt malingen af de overflader, der skal
kleebes sammen. Alle dele er nummererede. Sma dele skal males, fgr de monteres.
Overfaringshillederne pafares ved at klippe dem ud af arket, som pakreevet, dyppe
dem i varmt vand i nogle fa sekunder, hvorefter underlaget glides af i de viste
positioner. Pafares ifglge illustrationerne pa eesken. Ikke egnet il bern under 3 ar pa
grund af tilstedevaerelse af sma aftagelige dele.

ASSEMBLY ICON INSTRUCTIONS

Assembly phase Cement Do not cement together  Symmetrical assembly Alternative part(s) provided Repeat this operation
Phase de montage Coller No pas coller Montage symétrique Autre(s) piece(s) fournie(s) Répéter 'opération
Montagephase Kleben Nicht kleben Symmetrischer Aufbau Ersatzteil(e) mitgeliefert Vorgang wiederholen
Fase de montaje Pegar No pegar Montaje simétrico Se incluye(n) pieza(s) alternativa(s) Repetir la operacion
Monteringfasen Limma Limma inte Symmetrisk montering Alternativ(a) del(ar) ingar Upprepa atgérden
Fase di montaggio Incollare Non incollare Montaggio simmetrico Uno o piti componenti alternativi forit Ripetere ['operazione
Montagefase Lijmen Niet lijmen Symmetrische montage Alternatieve onderdelen meegeleverd De verrichting herhalen
Fase de montagem Colar Nao colar Montagem simétrica Pega(s) alternativa(s) fornecida(s) Repetir a operagéo
Monteringsfase Klazbes Skal ikke klazbes Symmetrisk samling Alternativ(e) del(e) medfalger Manegvren gentages
Kokoamisvaihe Liimaa Al liimaa Symmetrinen asentaminen Vaihtoehtoiset osat pakkauksessa Toista toimenpide
Faza sktadania Klei¢ Nie kleié Montaz symetryczny Dostepne czeéci zamienne Powtorzyc operacje
Déon GuvappoAdynong ZUYKOAOTE Mn cuykoAAoETE SZUHHETPIKS) ZUVappoAGynan MapéyovTal eVaAAaKTIKA KOupaTIL EmavaraBere ) Siadikaoia
Decals Crystal part Weight Remove by filing Drill or pierce Cut Humbrol paint number
Décalcomanies Piéce cristal Lester Enleveravec une lime Percer Découper No peinture Humbrol
Abziehbild Kristallteil Beschweren Abfeilen Durchbohren Schneiden Humbrol-Farbnummer
Calcomanias Pieza de cristal Lastrar Eliminar con lima Perforar Cortar No de pintura Humbrol
Dekaler Kristalldel Belasta Ta bort genom att fila [ Borra Skar 7 Humbrol férg nummer
n Decalcomanie Pezzo cristallo Applicare un peso Rimuovere con la lima Trapanare o forare Tagliare No vernice Humbrol
Stickers Kristallen onderdeel Verzwaren Verwijderen door afvijlen 4 Boren of doorboren Snijden Humbrol verfaummer
Decalcomania Pega de cristal Lastrar Remova limando Furar Cortar No de pintura Humbrol
Billedoverfaring Krystalstykke Pafor veegt Fjern ved at file veek Gennembor Skaer Humbrol malingshummer
Slirtokuvat Kristalliosa Aseta vastapaino Poista viilaamalla Poraa tai puhkaise Leikkaa Humbrol-maalin numero
Kalkomanie Cze4¢ krysztatowa Obclgzy¢ balastem Usunaé przy uzyciu pilnika Wywiercié lub przedziurawi¢  Przeciac Nr farby Humbrol
Xahkopavieg Koppdm kpuaTdAou EmOéoTe Bapog Agaipéoere Npdpoviag pe Aipa TpuroTe Kéyre NoUpepo xpwpatog Humbrol
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®Lockheed F-80C Shooting Star
36th Fighter Bomber Squadron, 8th Fighter Bomber Wing, United States Air Force, South Korea, 1951.
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Gun Metal Matt Olive
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mask and paint their own tail stripes.

Wing#p tanks on the F-80 were not handed so the filler cap always faced the same
way {to port).
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